
Allora Poufs
New Work leicht gemacht.

New Work made easy.

dauphin.de



Aufbruch in eine neue Arbeitswelt! Gear-
beitet wird von überall. Zusammengear-
beitet wird spontan und ganz flexibel. Die 
Allora Poufs sind perfekt an diese neue 
Agilität angepasst. Dank drei Größen und 
unzähligen Farbkombinationen lassen 
sich mit den kompakten Leichtgewichten 
vielfältige Office-Landschaften gestalten. 
Wo immer Sie möchten. Immer wieder 
neu. Und immer bequem. Welcome to 
New Work.

Embracing a new world of work! People 
now work from everywhere. They work 
together spontaneously and very flexibly. 
The Allora poufs are perfectly adapted 
to suit this new agility. With three sizes 
and countless combinations of different 
colours, these compact lightweights can 
be used to create an array of office land-
scapes. Wherever you want. Always anew. 
And always in comfort. Welcome to New 
Work.
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„Die Allora Poufs begegnen dem Wandel zum 
agilen Office-Alltag mit Struktur und Leichtigkeit.“
“The Allora poufs reflect the change towards an 
agile everyday office life with structure and lightness.”

Look and Feel unserer Allora Hocker-Serie versprühen eine 
smarte Leichtigkeit. Ihr Design gliedert sich in charaktervolle  
Stilmerkmale: Die dynamische Überwölbung aller Flächen ver-
leiht dem Grundkörper seine Spannung. Vier Doppelnähte 
akzentuieren die Kanten und kreuzen sich auf der Sitzfläche – 
dadurch teilen sie den Volumenkörper in vier gleich große Seg-
mente und bringen Symmetrie in den Look. Dezent hebt der 
abgeschrägte Sockelbereich in Schwarz den oberen Teil in den 
Fokus und sorgt mit rutschfestem Bezug für sicheren Sitzkom-
fort. Leicht. Stabil. Smart. So kann der Wandel kommen. 

The look and feel of our Allora stool range give off a smart light 
vibe. Their design can be divided up into characterful style  
features: The dynamic arching of all surfaces adds excitement 
to the basic body. Four double seams accentuate the edges 
and cross over on the seat surface – thus dividing the main 
body into four segments of equal size and lending symmetry to 
the look. The bevelled black base discreetly shifts focus onto 
the top part and provides secure seated comfort with its non-
slip cover. Light. Stable. Smart. Change can now happen.
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DESIGN BY
Rüdiger Schaack

KLARE KANTE 
Die diagonale Nahtführung betont die Formensprache der 
Poufs. Der nach innen geneigte Sockel verleiht ihnen eine 
schwebende Anmutung. Sicher auf dem Boden bleiben sie 
dank Anti-Rutsch-Oberfläche. In Größe „Small“ kommen die 
Hocker mit praktischer Trageschlaufe – für noch einfacheres 
Handling.  

CLEAR EDGE
The diagonal seams emphasise the styling of the poufs. The  
inwardly tilted base makes them look like they are float-
ing. They remain secure on the floor thanks to their non-slip  
surface. In size “Small”, the stools come with a practical carry-
ing strap – to make them even easier to handle.
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Allora Poufs. Nehmen 
Sie's leicht.
Allora Poufs. Take it 
easy.
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So wie uns die digitale Transformation zahlreiche Aufgaben 
im Job mit passenden Tools erleichtert, bieten auch die Allora 
Poufs viele praktische Features für mehr Agilität im Alltag. Allen 
voran haben wir die Hocker extrem leichtgewichtig konzipiert, 
damit sie ihre Aufgabe als flexibel platzierbare Sitzgelegenheit 
optimal erfüllen können. Mühelos für den User. Und natürlich 
ohne Abstriche bei Stabilität und Sitzkomfort. Die kleinste  
unserer drei Hocker-Größen verfügt zudem über eine prakti-
sche Trageschlaufe. So ist der smarte Extrasitz jederzeit griff-
bereit und fix in Position. Super easy!

DIE ALLORA POUFS SIND DAS IDEALE ZUSATZTOOL FÜR 
VARIABLE WORKSPACES

Just as the digital transformation is making many of our work 
tasks easier by providing suitable tools, the Allora Poufs also 
offer lots of practical features to increase agility in everyday 
life. Above all else, we have designed the stools to be extreme-
ly lightweight so that they can be used optimally as a place to sit 
that can be moved around flexibly. Effortless for the user. And 
this is of course without compromising on stability and seated 
comfort. The smallest of our three sizes of stool also features a 
practical carrying strap. That means this smart extra seat can 
be picked up and fixed in position at any time. Super easy!

THE ALLORA POUFS ARE THE PERFECT EXTRA ACCESSORY 
FOR VARIABLE WORKSPACES

Ø 50 %
LIGHTER
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Machen wir die Büros 
bunter.
Let’s make our offices 
more colourful.

TOLLE WOLLE – AVALON 
AVALON besteht zu 100 % aus ökologischer 

Schurwolle, die in Deutschland produziert 
wird. Schurwolle ist atmungsaktiv, tempera-

turausgleichend, schmutzabweisend, schwer 
entflammbar sowie lichtecht mit höchster 
Farbbrillanz – und einfach herrlich weich.

COOL WOOL – AVALON
AVALON is made 100 % from ecological pure 
new wool produced in Germany. Pure new 
wool is breathable, temperature-regulating, 
dirt-repellent, flame-retardant and light-fast 
with maximum colour brilliance – and is just 

incredibly soft.

WIR GEHEN DEN NACHHALTIGEN WEG
Machen wir die Welt ein Stück besser – 
und bunter! Der TONAL Stoff wird aus 
recycelten PET-Flaschen hergestellt 
und ist aufgrund seiner positiven Um-
weltbilanz mit dem Oeko-Tex-Zertifikat 
sowie dem EU-Ecolabel ausgezeichnet. 
Wählen Sie Ihre Lieblingsfarbe aus 
unserer erfrischenden Vielfalt trendiger 
Töne!

WE TAKE THE SUSTAINABLE APROACH
Let’s make the world a bit better – and 
more colourful! The TONAL fabric is 
made from recycled PET bottles and, 
thanks to its positive environmental 
footprint, has been awarded the Oe-
ko-Tex certificate and the EU Ecolabel. 
Choose your favourite colour from our 
refreshing range of trendy shades!

100 %
PURE NEW WOOL

99 %
MADE FROM  
PET BOTTLES
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BRILLANZ MIT BRANDSCHUTZ  
Der JET BIOACTIVE Stoff zeichnet sich 
durch hohe Farbbrillanz, Lichtechtheit 

und Scheuerfestigkeit aus. Das Material 
ist schwer entflammbar und erfüllt 

internationale Brandschutznormen. Es 
ist atmungsaktiv, hautfreundlich und 
wirkt dank desinfizierendem Biozid-

Silber antimikrobiell.

BRILLIANCE WITH FIRE PROTECTION
The JET BIOACTIVE fabric is noted for 
its high colour brilliance, lightfastness 

and abrasion resistance. The material is 
flame-retardant and meets international 

fire safety standards. It is breathable, 
kind to the skin and, thanks to the disin-
fectant biocide silver, has an antimicro-

bial effect.

GENUSS FÜR AUGE UND OHR
Voll im Trend. Voll gemütlich! Der recyclebare 
FENICE Wollflanell-Stoff ist besonders weich 
im Griff und wahlweise auch in Stuoia-Webart 
verfügbar. 25 % Polyamidanteil sorgen für 
seine enorme Abrieb- und Pillingfestigkeit. 
FENICE Bezüge tragen zu einer angeneh-
men Raumakustik bei und sind in 10 warmen, 
eleganten Farben erhältlich, STUOIA in 6 Far-
ben. Jede davon harmoniert perfekt z. B. mit 
Holz- und Metalloberflächen – und verbreitet 
stilvolles Lounge-Flair.

DELIGHT FOR THE EYES AND EARS
Very trendy. Very comfortable! The recyclable 
FENICE wool flannel fabric is particularly soft 
to touch and also optionally available with a 
Stuoia weave. The 25 % polyamide fraction 
provides its great abrasion and pilling resist-
ance. FENICE covers help to create pleasant 
room acoustics and are available in 10 warm, 
elegant colours, STUOIA in 6 colours. Each of 
them blends perfectly for example with wood 
and metal surfaces – creating a stylish lounge 
vibe.

100.000
ABRASION RUNS (MARTINDALE)

100 %
TREVIRA CS®
BIOACTIVE 
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Design: Rüdiger Schaack

Allora Poufs Zusammen unschlagbar | Together unbeatable
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Drei Größen. Trendstarke Farbvielfalt. Unzählige Kombina- 
tionsmöglichkeiten! Wo die Allora Poufs im Team auftreten, 
sind der Kreativität kaum Grenzen gesetzt. Stellen Sie Ihre 
ganz eigene Sitz-Landschaft zusammen – passend zu Ihrem 
Ambiente. Passend zu Ihrer Corporate Identity. Die stylishen 
Hocker strahlen einen unkonventionellen Charme aus, der  
immer wieder aufs Neue inspiriert und Feel-good-Atmosphäre 
für Gäste wie Mitarbeiter verbreitet.

Three sizes. Trendy variety of colours. Many possible com-
binations! When the Allora Poufs team up, there are almost 
no limits on your creativity. Compile your very own seating 
arrangement – to suit your ambience. To suit your corporate 
identity. The stylish stools exude an unconventional charm 
that is always inspiring and creates a feel-good atmosphere 
for both guests and employees.

Abb./Ill.: Allora Poufs, Reefs flex
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AT HOME 
Für Remote Work. Für spontane Gäste. 
Fürs Einfach-mal-die-Füße-hochlegen .  
Wer einen Allora Pouf zuhause hat, ist 
nie allein. 

AT HOME
For remote working. For spontaneous 
guests. For just putting your feet up. 
If you have an Allora pouf at home, 
you’re never on your own.

AT WORK   
Brainstorming Areas, Co-Working Spaces, Lounge- 
und Wartebereiche: Die Allora Poufs sorgen für  
ausreichend Sitzplatz und jede Menge positive Vibes! 

AT WORK
Brainstorming areas, co-working spaces, lounge and 
waiting areas: The Allora Poufs provide plenty of 
space to sit and lots of positive vibes!

Teamplayer durch 
und durch.
Team player through 
and through.
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Sich in andere hineinversetzen können – ein gefragter Soft-
Skill, mit dem auch die Allora Poufs glänzen. Denn sie inte- 
grieren sich mühelos auch in andere Dauphin-Serien, wie 
Fiore, Reefs, Atelier oder Indeed. Dank ihres kombifreund- 
lichen Designs und der umfangreichen Farbauswahl ergänzen 
die Hocker Ihr bestehendes Interieur wahlweise farbharmo-
nisch oder treten als charaktervolle Eyecatcher hervor. So 
geht Teamplay!

The ability to put yourself in other positions – this is a cher-
ished soft skill at which the Allora Poufs also shine. For they 
can also be integrated very easily into other Dauphin ranges, 
such as Fiore, Reefs, Atelier or Indeed. Thanks to their com-
bination-friendly design and the extensive range of colours, 
the stools can either add a splash of colour to your existing 
interior or stand out as an eye-catcher full of character. This 
is real team play!
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Allora Poufs Übersicht | At a glance

Modellnummer 
Model number AO 6901 AO 6903 AO 6905 TE 5558

Produktart 
Product type

Loungehocker
Lounge stool

Loungehocker
Lounge stool

Loungehocker
Lounge stool

Tablar
Tray

Fuß 
Base

Anti-Rutsch-Oberfläche
Non-slip surface

Anti-Rutsch-Oberfläche
Non-slip surface

Anti-Rutsch-Oberfläche
Non-slip surface

–

Gesamtbreite/-tiefe/-höhe (cm) 
Overall width/depth/height (cm) 47 / 47 / 47 60 / 60 / 40 80 / 80 / 35 65 / 65 / 1,2

Gewicht  
Weight 2,5 kg 3,8 kg 5,9 kg –
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CYCLE
GREEN
 BY DAUPHIN



truck

RecycleNachhaltiges Arbeiten, Produzieren 
und Denken ist uns wichtig.
Unsere Prozesse sind von Anfang 
bis zum Ende, vom Design bis zur  
Entsorgung, darauf ausgerichtet, 
hochwertige und langlebige, aber 
auch umweltfreundliche Produkte für 
Sie zu entwickeln. Aber wir tun noch 
mehr: Mit der EMAS-Zertifizierung 
bekennen wir uns freiwillig dazu, un-
sere Umweltleistung kontinuierlich 
zu verbessern.

Sustainable working, production and 
thinking is important to us. 
From start to finish, from the initial  
design to waste disposal, our pro-
cesses are geared to developing high-
quality, long-lasting but also environ-
mentally friendly products for you. But 
we do even more: With the EMAS cer-
tification we voluntarily commit to con-
tinuously improve our environmental 
performance.

	› Eigene LKW-Flotte
	› Weltweites Logistiknetzwerk
	› Eigenes Serviceteam 
	› Durch Einsparung von Verpackungsmate-
rial Reduktion des Verpackungsvolumens 
um 60 % durch Auslieferung in Folie

	› Optional: Karton-Verpackung aus recycel-
barem Material

	› Own fleet of trucks
	› Global logistics network
	› Own service team
	› By saving packaging material Reduction 
of packaging volume by 60 % through  
delivery in foil

	› Optional: carton packaging made of recy-
clable material

	› Sortenreine Materialien
	› Einfach demontierbar 
	› Stoff aus PET Flaschen
	› Fachgerechte Verwertung der Verpa-
ckungsmaterialien durch Hersteller 

	› Homogeneous materials
	› Easily demountable
	› Fabric made from PET bottles
	› Proper recycling of packaging materials 
by the manufacturer

	› Emissions- und Schadstofffrei
	› 5 Jahre Garantie 
	› Lebenszyklus langlebig aufgrund von 
Nachrüstung (z. B. Austauschpolster)

	› Verschleißteile einfach austausch- und 
nachrüstbar

	› Nachliefergarantie für Ersatzteile

	› Free of emissions and pollutants
	› 5-year guarantee 
	› Life cycle long-lasting due to retrofitting 
(e.g. changeable upholstery components)

	› Expendable parts are easy to replace and 
retrofit

	› Subsequent delivery guarantee for spare 
parts

LOGISTICS

LIFECYCLE

RECYCLING
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

leaf



truck

Recycle
	› Nachhaltigkeit als Teil der Gestaltungs-
philosophie

	› Eigenes Design- und Entwicklungs-
zentrum

	› Form, Funktion und Nachhaltigkeit
	› Intelligenter Leichtbau

	› Sustainability as part of the design  
philosophy

	› Own design and development centre
	› Form, function and sustainability
	› Intelligent lightweight design

	› Verantwortungsvoller Umgang mit 
Ressourcen

	› Nearsourcing: Einsatz nachhaltiger 
Ressourcen

	› 99 % recyclingfähiges Material
	› 100 % frei von Schadstoffen

	› Responsible handling of resources
	› Nearsourcing:  Using sustainable 
resources

	› 99 % recyclable material
	› 100 % free from pollutants      

	› Made in Germany, Offenhausen
	› Zertifikate: EMAS, DIN EN ISO 14001 und 
Umweltpakt Bayern

	› 100 % CO2 neutraler Ökostrom

	› Made in Germany, Offenhausen
	› Certificates: EMAS, DIN EN ISO 14001  and 
Bavarian Environmental Pact

	› 100 % CO2-neutral green power

DESIGN & 
ERGONOMICS

SOURCING

PRODUCTION
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dauphin.de 
dauphin-group.com

Hersteller | Manufacturer:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Vertrieb | Distribution:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com
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